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Logo
Rajdu

Logo

Organizatora

Runda Goérskich Samochodowych Mistrzostw Polski

Data i miejsce zaw odéw

- v Mistrzostw a Polski runda 1 v Mistrzostw a Polski runda 2 v FIA-CEZ Hill-Climb Trophy v Mistrzostw a innego ASN

ZGLOSZENIE INDYWIDUALNE / INDIVIDUAL ENTRY FORM

ZGLASZAJACY | ENTRANT

KIEROWCA / 1ST DRIVER MECHANIK/ CAR MECHAN

Zgtaszajacy / Entrant

Osoba do kontaktéw / Person to contact

Nazw isko / Family Name

Imie / First (given) Name

Pseudonim / Pseudonym

Data urodzenia / Date of birth

Narodow 0$¢ / Nationality

Numer paszportu / ID — passport number

Adres do korespondenciji / Address for
correspondence

Telefon kontaktow y / Contact Telephone

Fax / Fax No.

E-mail / E-mail address

Przynalezno$¢ klubow a / Club membership

Stopien i Nr Licencji / Grade & Licence No.

Wydana przez / Issued by ASN

Nr praw a jazdy / Driving Licence No.

Kraj w ydania / Country of issue

Kontakt I.C.E

W nagtym w ypadku prosze pow iadomi¢:
In case of emergency please inform:

Nazw isko / Name Telefon / Phone

Marka / Make

SZCZEGOLY DOTYCZACE SAMOCHODU / DETAILS OF THE CAR

Nr rejestracyjny / Registration No.

Typ / Model

Nr podw ozia / Chassis No.

Rok produkcji / Year of Manufacture

Pojemnos¢ skokow a / Cubic Capacity

Grupa — Klasa / Group — Class

Turbo / Turbo Tak/Yes Nie

Nr homologacii / FIA Homologation No.

Dominujacy kolor / Predominant Colour

Kraj rejestracji / Country of Registration

Nr ksigzki pojazdu (jezeli dotyczy) / Technical
Passport No. (if it refers)

Typ zgtoszenia / Type of entry

Osoba praw na Osoba fi:
Trade / Legal etc. Private / A

Reklama organizatora / Organiser’s proposed advertising accepted

Tak/Yes !
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WPISOWE / ENTRY FEES

Aby zgloszenie bylo w azne nalezy do niego dotaczy¢ potw ierdzenie w ptaty wtasciw ej kw oty na konto organizatora, tj. przekaz bankow y, potw ierdzenie przelew u bankow ego it|
formto be valid it must be accompanied by the appropriate entry fees, a receipt for the full amount paid to the entrants ASN, a bankers draft of details.

Przelew bankowy Bank Nazw a Czeki nie sg akceptow ane.
(obow igzkow o dow 6d nadania) 00 0000 0000 0000 0000 0000 0000 Cheque is not accepted.
Sw ift Bank Transfer (receipt compulsory)

Inside PZM: v TAK

OSWIADCZENIE / DECLARATION

Oswiadczam, iz znane mi s ryzykm

ebezpieczeristwa zwiazane z imprezami sportu samochadowego i w razie wypadku lub innych podobnych okolicznosci wynikajacych z mojeg o udziatu wtych zawodach akceptuje petng odpowiedzialnosé z tego tytulu, a takz
wzgledem Organizatora z r i ikajacymi z powyzszych zdarzer. DeKaruje takze petng znajomo$¢ przepisow FIA i krajowych przepiséw sportowych PZM odr 1 sie do sportu samoct oraz gwarantuje podporzadkowanie sie wszystkil
1 declare to have no doubts about the risks and dangers of automobile sport events, and for such contingences and any others resulting from my participation in this event, | accept full and absolute responsibility and renounce to ask any posterior responsibility to
to have full knowledge of the Rules and Regulations issued by the FIA and the PZM National Sporting Regulations covering and governlng automobile sport in all aspects, and | guarantee to respect all such Rules and Regulations without exception.

W yrazam zgode na gromadzenie i przetmrzame moich danych b h przez O i i PZM nap y ie z Ustawq z dnia 29.08.1997r. o ochronie danych osobowych (Dz.U. 2002r. Nr 101 poz. 926 z p6zn.zm.).
I agree to collection and p il data by O i of the rallyand PZM, g to The Data ion Act dated 29.08.1997 (Dz.l. 2002r. Nr 101 poz. 926 z p6zn. zm.)

POTW IERDZENIE / ACKNOW LEDGMENT AND AGREEMENT

0s iz tkie dane

ne w powyzszym formularzu ( w szczegélnosci dane osobowe, numery stosownych dokumentéw) sg zgodne ze stanem faktycznym. Moim podpisem po$wiadczam, ze informacje zawarte w zgtoszeniu sg prawdziwe i €
gwarancje oraz wszystikie warunki zwigzane z moim udziatem w zawodach. Podpisanie zgtoszenia stanowi zawarcie umowy z organizatorem, zgodnie z art. 68 MKS.

I declare, that all data entered in above entry form (such as personal data, numbers of documents) are correct and valid. By my signature | declare that all the information contained on the entry form is correct and that | acknowledge and agree in full to the terms
indemnity and that | accept all the terms and conditions relating to my participation in this event. The signature of the notification is a contract in compilance with an article 68 International Sporting Code.

Pieczatka(*) PZM lub Klubu Zaw odnika / Podpis Zgtaszajacego /

Podpis Kierow cy / Signature of 1st Driver
ASN Stamp(*) Signature of Entrant

Podpis Pilota / Signature of Co-driver

(*) Lub pisemne / elektroniczne potw ierdzenie zgody Automobilklubu (*) Or letter / email from the entrant’s ASN authorising and approving the entry
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Logo
Rajdu

Logo

Organizatora

Data i miejsce zaw odéw

Runda Goérskich Samochodowych Mistrzostw Polski

KARTA ODBIORU ADMINISTRACYJNEGO /

THE CARD OF THE ADMINISTRATIVE RECEPTION
T ———

Group — Class

Numer startowy Grupa/ Klasa Czas odbioru administracyjnego |Wyznaczony czas BK
Competition No. Group / Class Time of reception Appointed scrutineering time
Rzeczywisty czas BK
Real scrutineering time
Zgtaszajacy / Entrant
Zespot Nr licencji Osoba do kontaktow ASN
Team Licence No. Person to contact ASN
Zaw odnik
Entrant
Kierowca / Driver
Imie Nazwisko St. i nr licencji Narodowos$¢ ASN
First name Family name Grade & Licence No Nationality ASN

Kierowca
1st Driver
Mechanik / Car-mechanic

Imie Nazwisko

First name Family name
Mechanik
Car-mechanic
Samochéd / Car
Marka / Make Nr rejestracyjny / Registration No.
Typ / Model Nr podw ozia / Chassis No.
Rok produkcji / Pojemnos¢ skokow a /
Year of Manufacture Cubic Capacity
Grupa — Klasa / Turbo / Turbo Tak/Yes Nie

Nr homologacii /
FIA Homologation No.

Dominujacy kolor /
Predominant Colour

Kraj rejestraciji /
Country of Registration

Nr ksigzki pojazdu (jezeli dotyczy) / Technical
Passport No. (if it refers)

ODBIOR ADMINISTRACYJNY / ADMINISTRATIVE CHECK

Dokumenty / Papers PN* Uwagi / Annotations
Zaw odnik / Licencja /
Entrant Licence
Kierowca Licencja /
1st Driver Licence
Praw o jazdy /

Driving licence

Ksigzeczka sportow o-lekarska /
Health sport-card

* P - Pozytyw ny / Positive; N — Negatyw ny / Negative; X — Nie dotyczy / Does not apply

Podpis zaw odnika
Entrant signature

Podpis przyjmujagcego dokumenty
Signature of accepting documents
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Runda Gérskich Samochodowych Mistrzostw Polski

Data i miejsce zaw odéw
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KARTA BADANIA KONTROLNEGO BK 1/
SCRUTINEERING BEFORE THE RALLY

PNX*

Dow 6d rejestracyjny Registration certificate

Numery startow e Starting no

Polisa ubezpieczeniow a w azna na terenie Polski Insurance policy valid in Poland

Nazw isko i flaga Name & flag

Homologacja (FIA) FIA homologation

Reklama obow igzkow a The obligatory advertising

Ksigzka samochodu sportow ego (jezeli dotyczy) The book of the sports car (if it
refers)

Tablice rejestracyjne (jezeli dotyczy) Registration No. plate (if it refers)

IUW agi:

Wyposazenie bezpieczenstwa i parametry do kontroli / Safety equipment & control parameters

rolicage

] . Hamulce
Klatka bezpieczenstw a Safety rollcage Brake
Otuliny ochronne (FIA) klatki bezpieczenstw a Protective padding (FIA) on safety Kota i opony

Wheels and tyres

Pasy bezpieczenstw a (FIA) Safety harness (FIA)

Szyba przednia reklama na szybach Windscreen and advertising on the w indsci

Kask (FIA) — numer identyfikacyjny
Helmet (FIA) — identification number

Widoczno$¢ do tylu i lusterka w steczne Rear visibility and rear view mirrors

Kombinezon (FIA)
Overall (FIA)

Siatka bezpieczenstw a i folie przeciw odpryskow e
Screening grid & safety foil

Buty, skarpety, rekaw ice, bielizna, balaklaw a Shoes & gloves, balaclava, socks,
underclothes

Swiatta i w ycieraczki
Lights and w ipers

Fotel kierow cy (FIA), mocow anie i w sporniki Driver seat (FIA), attachments &
supports

Przegrody ogniow e kabiny
Fire-proof bulkheads

Gasnica reczna lub system gasniczy (FIA) Manual extinguishers or auto system
(FIA)

Dodatkow e zamocow ania pokryw
Extra installments front and rear cover

Bezpieczny zbiornik paliw a (FIA)
Safety fuel tank (FIA)

Urzadzenia aerodynamiczne
Aerodynamic devices

Zaw 6r zw rotny (FIA) zbiornika paliw a w kabinie i odpow ietrzenie zbiornika Fuel
tank safety valve (FIA) & tank vent

Katalizator
Catalytic exhaust

Zbiorniki oleju i w ody
Oil and w ater tanks

Poziom hatasu: max. 98 db(A)
Noise level: max. 98 db(A)

Zabezpieczenie przew odéw i pomp paliw a Pipes & fuel pumps protection

Minimalna — w ymagana masa samochodu
Minimum — required mass of the car

Akumulator; w ytgcznik pradu
Battery; electric circuit braker

Masa samochodu zw azona
Weighed mass of the car

Uszy holow nicze
Tow ing eyes

Uw agi
Annotations

Wynik badania / Scrutineering result

Zgodny z przepisami technicznymi i / lub bezpieczenstw a
Complied w ith technical and/or safety regulations

Niezgodny z przepisami technicznymi i/ lub bezpieczenstw a
Not complied w ith technical and/or safety regulations

godz. / time:

Podpis kontrolera
SCrutiNEEr SIGNATUIE ...ccviieiiiiiiie e e

godz. / time:

Podpis kontrolera
SCrutiNEEr SIGNAUIE .......coviiiiiiii e e

LEGENDA:

Wynik pozytyw ny / Positive result - P( v )
Wynik negatyw ny / Negative result- N( o)
Nie dotyczy / Does not apply - ( X)

Decyzje BK przyjatem do wiadomosci
Scrutineer’s decision accepted

Podpis kierowcy lub osoby upowaznionej
Driver or representative of the competitor
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Zamowienie dodatkowej powierzchni w Parku Maszyn
Additional Paddock Space Order Form

T —————————————————
W ramach w pisow ego, kazdej zatodze zostanie przyznana pow ierzchnia w Parku Maszyn w ynoszaca 45m? dla zaw odnikow pryw atnych oraz 65m? dla zaw odnikow — oséb pi
Na prosbe zaw odnika, w miarg dostepno$ci miejsca, organizator przyzna dodatkow g pow ierzchnie.

Pierw szenstw o bedq mieli zaw odnicy — osoby praw ne.

Optata za dodatkow g pow ierzchnie w Parku Maszyn w ynosi:

e 10,00 PLN/m? — dla zaw odnikow pryw atnych,
e 15,00 PLN/m? — dla zaw odnikéw — osdb praw nych.

Wypeiniony formularz musi dotrze¢ do organizatora najpdzniej w dzien_tygodnia dd miesiac rrrr, do godziny hh:mm.

The entry fee includes the assignment of Paddock Space space w hich is 45m2 for private entrant and 65m? for legal entrant.
Every competitor will be able to receive additional space (if available) w ith priority for legal entrants.
The fee for additional Paddock Space is as follow s:

e 10,00 PLN/m? — for private entrant
e 15,00 PLN/m? — for legal entrant

This form must be filled and delivered to the organizers of the rally the latest by dzien_tygodnia dd miesiac rrrr, do godziny hh:mm.
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Zamawiam m2 dodatkowej powierzchni w Parku Serwisowym.
I hereby, order of additional Service Park space.

Zaw odnik / Kierowca
Competitor / Driver

Samochéd serwisowy — nr rej.
Service van — number plates

Osoba do kontaktow Telefon Komoérkowy Mobile
Contact person Phone
Imie i nazwisko zamawiajacego Podpis

Name of the person ordering Signature
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Whniosek o wspélne / sasiadujgce stanowisko w Parku Maszyn
The Same / Neighbouring Paddock Space Order Form

W celu utatw ienia obstugi w Parku Maszyn, zaw odnikom / kierow com korzystajacym z tego samego pojazdu serw isow ego, zaleca si¢ w ypelnienie niniejszego w niosku. Wypelnic
dotrze¢ do organizatora najpézniej w dzien tygodnia dd miesiac rrrr, do godziny hh:mm.

It is recommended to fill in this formin order to enable the teams using the same service van and/or staff to have the same / neighboring Paddock space. This form must be filled a1
organizers of the rally the latest by day_of_week, ddth mmmm, year, till hh:mm.

Zawodnik / Kierowca Nr zatogi* / Competitor No*
Competitor / Driver

Zaw odnik / Kierowca Nr zatogi* / Competitor No*
Competitor / Driver

Zawodnik / Kierowca Nr zatogi* / Competitor No*
Competitor / Driver

Zaw odnik / Kierowca Nr zatogi* / Competitor No*
Competitor / Driver

Zawodnik / Kierowca Nr zatogi* / Competitor No*
Competitor / Driver

Osoba do kontaktéw / Contact person Telefon GSM/ Mobile
Imie i nazw isko w nioskujacego / Name of the person ordering Podpis / Signature

* w ypelnia organizator po nadaniu numeréw startow ych
* to be filled by the organizer after starting numbers have been given
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